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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL
CHAPITRE 811: TRACTION ELECTRIQUE

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités
d’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le vaeu que tous les Comités nationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ou les conditions nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

La présente norme a été établie par le Groupe de Travail 4 du Comité d’Etudes n° 9 de la CEI :
Matériel de traction électrique, sous la responsabilité du Comité d’Etudes n° 1 de la CEI:
Terminologie.

La présente norme remplace la Publication 50(30) de la CEI (1957). Elle constitue le chapitre
811 du Vocabulaire Electrotechnique International (VEI).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

Régle des Six Mois Rapport de vote

1/9(VEI 811)(BC)1247/277 1(VEI 811)(BC)1257

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I’approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
CHAPTER 811: ELECTRIC TRACTION

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all
the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees should adopt the
text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated
in the latter.

PREFACE

This standard has been prepared by Working Group 4 of IEC Technical Committee No. 9:
Electric traction equipment, under the responsibility of IEC Technical Committee No. 1:
Terminology.

This standard replaces IEC Publication 50(30) (1957). It forms Chapter 811 of the Inter-
national Electrotechnical Vocabulary (IEV).

The text of this standard is based on the following documents :

Six Months’ Rule Report on Voting

1/9(IEV 811)(C0)1247/277 1(IEV 811)(C0O)1257

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting
Report indicated in the above table.
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MEXAVHAPOAHASA SJIEKTPOTEXHUYECKA S KOMUCCHUA

MEXIYHAPOJHBIV DJIEKTPOTEXHUUYECKUI CJIOBAPH
IJIABA 811 : DJIEKTPUYECKAS TATA

MNPEAUCIIOBUE

1) Oduuuaneable pewienus wim cornanienuss MOK o TeXHHYECKHM BONIPOCaM, MOATOTOBJIEHHBIE TEXHUYECKHMH KOMHUTE-
Tamy, B KOTOPHIX MPEJICTaBICHB! BCE 3aMHTEPECOBAHHBLIC HANHMOHAIBbHbIE KOMHTETHI, BHIPAXKAIOT, [0 BO3MOXHOCTH
TOYHO, MEXIYHAPOIHYIO TOYKY 3DEHHUS B JaHHOM 00JacTH.

2) HaHHHe PCIUCHMS NPEACTABISOT coboi pPeKOoMenRanuy OJjis1 MEXAYHApPOAHOrO MOJIb30BAHUSI U B 3TOM BHJIE NPUHU-
MArOTCd HAWMOHAJIbHBIMHU KOMUTETaAMHU.

3) B umensix conecTBUs MexayHapoaHo# yuubukauus MOK BripakaeT moxeJlaHue, YTOOLI BCe HAIMOHAIbHBIE KOMHUTETHI
[OPUHSTN 32 OCHOBY CBOMX HAIlMOHAJIbHBIX CTaHAApTOB pekoMeHmauuu MOIK, HaCKONBKO 3TO HOMYCKArOT YCJIOBHS
IAHHOU cTpaHkl. JIxobble pacXoXaAeHHUs:, KOTOPBIE MOTYT HMETh MECTO MEeXAY pekoMeHnauusaiMu MIK 1 COOTBETCTBY!O-
IUMH HAIMOHAJIBHBEIMU CTaHJApTAMHU, NOJDKHBI OBITh, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO, YKA3aHE! B ITOCHEIHHX.

BBEJEHUE

Hacrosimuii crangapt noarotosieH Paboueit I'pynmo# 4 Texumueckoro komutera MIK
No 9 “ ObopynoBaHue 3J1eKTPOTArd ~ moa pykoBoacteom Texuuueckoro kxomutera MOK No 1
“ TepmuHosiorus ”.

Hacrosiun crannapr 3amensiet ITy6nukanuro MOK 50(30) (1957). On npexncrasisieT coboi
rnasy 811 MexnyHapooHOTO 3JeKTpoTexXHUYeckoro ciosapst (MIC).

TexcT HacTOAIIETO CTaHmapTa OCHOBAaH Ha CICAYIOHIUX TOKYMEHTAaX :

IIpapuno 6-Tu mecsiueB OTyeT 0 roa0CcOBaHUYU

1/9(M3C 811)(L1B)1247/277 1(MDC 811)(L1B)1257

ITonnyro uHGOPMALHIO O TOJIOCOBAHWH IO ATAHHOMY CTaHAApTy MOXHO HAWTH B OTYETE O
rOJIOCOBAaHUH, YKa3aHHOM B TabuIe.
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